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Galleria di ventilazione e acesse di Val Clarea / Galerie de ventilation et accés de Val Clarea
Sezioni tipo di monitoraggio in avanzamento /Section de mesure a I'avancement
Scala 1:50 in A1 (1:100 in A3) / Echelle 1:50 en A1 (1:100 en A3)

1. LE LUNGHEZZE DEGLI ESTENSIMETRI NON SONO RAPPRESENTATE IN SCALA

2. LA DISTANZA TRA LE STAZIONI DI MONITORAGGIO DOVRA ESSERE ADATTATA IN FUNZIONE

DELLE CONDIZIONI GEOLOGICHE INCONTRATE. IN PARTICOLARE DOVRA ESSERE PREVISTA UNA
STAZIONE FONDAMENTALE IN CORRISPONDENZA DELLE FAGLIE E DEI CAMBIAMENTI LITOLOGICI
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3. UN RILIEVO DEL FRONTE DI SCAVO SARA DA ESEGUIRSI ALMENO OGNI 50 m E COMUNQUE IN

CORRISPONDENZA DI FAGLIE E CAMBIAMENTI LITOLOGICI. IN ROCCE ETEROGENEE DOVRA
ESSERE EFFETTUATO UN RILIEVO AD OGNI SFONDO.

4. LE POSIZIONI E LE DISTANZE TRA LE STAZIONI DI MISURA POSSONO ESSERE ADATTATE
DALLA DIREZIONE LAVORI SE NECESSARIO
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NOTES:
1. LES LONGUEURS DES EXTENSOMETRES NE SONT PAS REPRESENTEES A L'ECHELLE
2. LA DISTANCE ENTRE LES SECTIONS DE MESURE DEVRA ETRE ADAPTEE EN FONCTION DES

CONDITIONS GEOLOGIQUES RENCONTREES NOTAMMENT IL FAUDRA PREVOIR UNE STATION
FONDAMENTALE AU DROIT DES FAILLES ET DES CHANGEMENTS LITHOLOGIQUE

3. UN RELEVE DU FRONT DE TAILLE SERA A EXECUTER AU MOINS TOUS LES 50 m ET AU DROIT
DES FAILLES ET DES CHANGEMENTS LITHOLOGIQUES. EN CAS DE MATERIAUX HETEROGENES,
IL SERA NECESSAIRE D'EFFECTUER UN RELEVE A CHAQUE PASSE D'EXCAVATION

4. LES POSITIONS ET LES DISTANCES ENTRE LES SECTIONS DE MESURE PEUVENT ETRE
ADAPTEES PAR LA MAITRISE D'OEUVRE S| NECESSAIRE

STAZIONI DI MONITORAGGIO LEGENDA
SECTIONS DE MESURE LEGENDE
CELLA DI PRESSIONE RADIALE
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FONDAMENTALI — GIORNALIERA TUTTA LA DURATA DEL CANTERE AN i I CONVEREENE=S, AEE s P e EEs
FONDAMENTALES QUOTIDIENNE TOUTE LA DUREE DU CHANTIER
X NA— ESTENSIMETRO MULTIBASE
FINO A 5 DIAMETRI DAL FRONTE O FINO AL . . EXTENSOMETRE MULTIBASE
PRINCIPALI GIORNALIERA SEFODELREVETHMRFQRERNIT IO ]]: CELLA DI CARICO INSTALLATA AL DI SOTTO DEL PIEDE DELLE CENTINE
PRINCIPALES 500 m QUOTIDIENNE JUSQU'A 5 DIAMETRES DU FRONT DE TAILLE CELLULE DE CHARGEMENT INSTALLE AU-DESSUS DU PIED DES CINTRES
OU JUSQU'AU BETONNAGE DU REVETEMENT EVENTUALE CAROTAGGIO IN AVANZAMENTO (L >30m)
DEFINITIF O EVENTUELLE CAROTTAGE A L'AVANCEMENT (L >30m)
FINO AL GETTO DEL RIVESTIMENTO
SECONDARIE GIORNALIERA DEFINITIVO RELAZIONE DI RIFERIMENTO / RAPPORT DE REFERENCE:
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